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BALTHASAR HACQUET UND DIE
UKRAINE

Marija VALJO*

Izvlecek

Slavni znanstvenik-enciklopedist in popotnik Balthasar Hacquet je od 1787 do 1805 Zivel v Lvivu (Lvovu) v
Ukrajini. Na lvivski univerzi, ki jo je 1784. ustanovil Habsburzan Jozef II., je pouceval naravoslovje. Njegova
predavanja in Stevilna potovanja po Galiciji, severnem Zakarpatju, juzni Ukrajini in na Krimskem polotoku so
pomembno prispevala k razvoju regionalnih Studij, slavistike, geologije, mineralogije in drugih znanstvenih
disciplin v Ukrajini na prelomu iz 18. v zgodnje 19. stoletje. Zavzemal se je za to, da ima na svojem etni¢nem
ozemlju zgodovinsko prednost ukrajinsko prebivalstvo.

Abstract

Famous scientist-encyclopedist and traveller Balthasar Hacquet lived in Lviv in 1787-1805. He taught natural
sciences at the Lviv University, founded by the Habsburg Emperor Joseph II in 1784. His lectures and de-
scriptions of numerous trips to Galicia, Northern Carpathians, Southern Ukraine, and Crimea contributed
much to the development of regional and Slavic studies, geology, mineralogy and other disciplines in Ukraine
between the late 18" and early 19" century. He made endeavours to enable the Ukrainian population to have

its historical priority on its own ethnic territories.

Klju¢ne besede: Hacquetovo delovanje v Lvivu in Ukrajini 1787-1805
Keywords: Hacquet’s activities from 1787 to 1805 in Lviv and Ukraine.

1. HACQUET UND DIE UKRAINE

Im Sommer 1787 ist Balthasar Hacquet in Lwiw an-
gekommen, der Hauptstadt von Galizien, das nach
der ersten Teilung Polens im Jahre 1772 zum Be-
standteil der Habsburger Monarchie und zu ihrem
entferntesten Kronland geworden war. Der Gou-
verneur von Lwiw Graf Josef Brigido kannte Hac-
quet noch aus der Zeit seiner vorherigen Arbeit in
Slowenien und lud ihn daher zum Naturkundeun-
terrichten ein — an der 1784 von Kaiser Josef II. ge-
grindeten Universitait Lwiw und deren ,Studium
Ruthenum®, d.h. dem Institut fur die ukrainischen
Seminaristen. B. Hacquet ging auf die Einladung
ein, er hielt seine Forschungen in den sid-ost-
lichen Alpen und den anliegenden, von den Sud-

slaven bewohnten Gebieten fiir abgeschlossen;
nun lockten ihn die damals weniger bekannten
Nordkarpaten. Die Stidkarpaten wurden noch ab
1777 von dem slowakischen Geologen Johann
Ehrenreich Fichtel (1732-1795) erforscht, dessen
Forschung tiber die Salzqueller in Siebenbiirgen
mit der beigelegten Karte der Salzgruben Hacquet
sehr hoch geschitzt hat (Hartig 1908: 114).

Im Vergleich zu den anderen Professoren an
der Universitat Lwiw war B. Hacquet mit seiner be-
trichtlichen Erfahrung als der universale Wissen-
schaftler und Reisender eine hochst originelle und
untypische Personlichkeit. Er zeichnete sich nicht
nur durch seinen rohen Charakter und seine Into-
leranz zum wissenschaftlichen Konservatismus aus,
sondern auch und vor allem durch sein hohes Aus-
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bildungsniveau, Freidenken und bewundernswer-
te Arbeitsamkeit sowie durch seine Sprachkennt-
nisse. Auch slawische Sprachen waren ihm bekannt,
so hatte er keine besonderen Schwierigkeiten in
der Beherrschung der Sprachen der galizischen
Bevolkerung, unter anderem mit Ukrainisch und
Polnisch. Laut dem Erforscher von ,, Studium Ruthe-
num“A. Androchowytsch (1879-1942) habe B. Hac-
quet die Vorlesungen fir seine ukrainischen Stu-
denten in ihrer Sprache bzw. im slawischen Vola-
puk, d.h. im Gemisch aus slawischen Sprachen,
gehalten (Androchovycz 1918: 43-44). Die Sprach-
kenntnisse verhalfen ihm auch bei den Gespri-
chen mit der ansassigen Bevolkerung wihrend sei-
ner Wanderungen.

B. Hacquet gilt bekanntlich als Griinder von
verschiedenen wissenschaftlichen Bereichen in
der slawischen Welt. Wir wollen uns hier dem Bei-
trag von Hacquet in die ukrainische Wissenschaft
Ende des 18. — Anfang des 19. Jahrhunderts wen-
den. Dieser Beitrag wird von seinen einmaligen, je-
doch in der Welt nur wenig bekannten Werken,
die er in Lwiw geschrieben hat, bestatigt. Hier (wie
auch in Slowenien) hat der Wissenschaftler beina-
he 20 Jahre lang gelebt — bis 1805, als die Univer-
sitat Lwiw in Zusammenhang mit Napoleons Krie-
gen nach Krakau verlegt und mit Krakauer Uni-
versitdt vereint wurde. In Krakau lebte Hacquet bis
1810. Dort war er an der Universitit als Professor
fiir Naturkunde, Chemie und Botanik tatig. Dann,
zum Protest gegen die Besatzung von Krakau
durch die dem Napoleon treuen polnischen Trup-
pen gab er die Arbeit an der Universitat auf, und
zog nach Wien, wo er bis 1815 in Einsamkeit lebte
und wo er beerdigt ist.

Unter den Publikationen von B. Hacquet in der
Lwiwer Periode, auBer den Arbeiten tuber die Na-
turschitze, darunter Salz- und Flintensteinlager in
Galizien, Bukowina, Podolien (Hacquet 1789a,
1789b, 1794), zeichnet sich sein auBerordentliches
vierbandiges Werk mit der Beschreibung seiner
Reisen 1788-1795 in die Nordkarpaten aus (Hac-
quet 1790-1796). Es umfafit seine Erforschungen
von riesigen Flichen — von Nordruminien, Mol-
dauen, Bessarabien, Siebenburgen, Nordbukowi-
na, Huzulien, Bojkenland, Ostgalizien (das Rote
Rusj) im Siiden und im Osten — bis Stidpolen, Pol-
nischen und Slowakischen Tatren im Westen. Al-
lein durch die Bergriicken hat B. Hacquet bis 1000
Kilometer zu FuB zuriickgelegt. Ahnlich wie in den
Werken tiber die Alpen benutzte er auch in sei-
nem neuen Werk das komplexe Verfahren der Ge-
lindeerforschung. Diesem Verfahren lag das Er-
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forschen der Geographie, Geologie, der Natur-
schitze, der Pflanzen- und Tierwelt zugrunde so-
wie Erforschen der Geschichte, des Alltags, der
Kultur und Besonderheiten des gesellschaftlich-
politischen Lebens der Voélker und ihrer ethni-
schen Gruppen, die die von Hacquet erforschten
Gebiete besiedelten. Mehrere Faktoren bildeten
den bestindigen, ubrigens nicht nur historischen
Wert der Werke von diesem Wissenschaftler und
Aufkldrer, namlich seine fur jene Zeit fortgeschrit-
tene wissenschaftliche Weltanschauung, die Aneig-
nung der neuesten wissenschaftlichen Leistungen
des 18. Jh., das Plidoyer fiir die Reformen von Jo-
sef II. und zugleich seine scharfe und hartnickige
Kritik des kolonialen Verwaltungssystems im Lan-
de, seine Abweisung aller Erscheinungen des reli-
giosen Obskurantismus.

Das wissenschaftliche Interesse Hacquets fur
Galizien und dementsprechend fur die ukraini-
schen Karpaten war dermalen grof}, dass schon
1788 fing er an, sie zu erforschen; bis zum Jahre
1795 unternahm er einige groBeren Reisen, die
entsprechend in dem oben erwdhnten vierbandi-
gen Werk beschrieben sind. Seine Karpatenreisen
begann der Forscher in Lwiw, so waren auch in sei-
nem Blickwinkel auch immer die ukrainischen Ge-
biete, deren Beschreibung der Wissenschaftler viel
Aufmerksamkeit in den ersten zwei und im vierten
Band der Ausgabe geschenkt hatte. Der dritte Band
ist vollstindig den ukrainischen Karpaten gewid-
met, somit kann man seinen Beitrag zur ukraini-
schen Landeskunde als sehr wertvollen bezeich-
nen. Wichtig war, dass, im Unterschied zu vielen
anderen auslindischen Reisenden und Wissen-
schaftlern, zeigte B. Hacquet Toleranz gegentiber
den Ukrainern und verteidigte die Meinung, die
Ukrainer seien ansissig in ihren autochthonen Ge-
bieten; er bekriftigte diese Meinung mit glaubwiir-
digen historischen Quellen sowie mit eigenen Be-
obachtungen. Er hat dauernd auf die verheeren-
den Folgen der jahrhundertelangen Herrschaft
des polnischen Adels in dieser Region hingewie-
sen. Dank seinen Reisen durch Galizien verfiigen
wir tiber die vielfaltige, meistens zum ersten Mal
gelieferte Information zur Bevolkerung und Ge-
werbetatigkeit in Bukowina, Huzulien, Bojkenland,
teilweise Lemkenland und Transkarpatien. Hac-
quet hat mehrere Hunderte ukrainische Namen
fiir Orte, Fliisse, Seen, Berge, Téler und Gebirgspis-
se, Stadte und Stadtlein, Kleidung, Wohn- und Ess-
kultur, Brauche, Aberglauben, Krankheiten usw.

Ein besonderes Kapitel ist bei Hacquet der
Stadt Lwiw gewidmet, seinem damaligen Ausse-
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hen, den Gebauden, Kirchen und sogar Burger-
hausern in der Stadtmitte; er beschreibt Bevolke-
rungszusammensetzung und -zahl, Alltag, religio-
ses Leben, Stadtverwaltung, Bildungsanstalten,
Freizeit u.v.a. Bis jetzt bleibt das von Hacquet an-
geschnittene Problem der Wasserversorgung der
Stadt aktuell, das durch die fehlenden Flusse und
groBere Wasserspeicher erklart wird. Auflerdem
hat B. Hacquet den Gedanken von der Unmog-
lichkeit eines eventuellen Kanalbaus von einem
von Lwiw entfernten Flufl wissenschaftlich bewie-
sen: diesen Schritt machten die Besonderheiten
der geologischen Struktur der Region unméglich.
In den Untersuchungen Galiziens und der Karpa-
ten waren die Leistungen von Hacquet als Geogra-
fen, Geologen und Mineralogen von Belang. Nach
der Erwdhnung der Karpaten bei Ptolemdius
(90-168) war Hacquet der erste, der eine glaub-
wiirdige Definition des ganzen Karpatenbogens
von der Donau bei Bratislava im Nordwesten bis
zur Donau bei dem Eisernen Tor im Studen gelie-
fert hat (im 3. Band gibt es entsprechende Karte
auf der Titelseite). AuBer der Beschreibung der
Tschornogora und des Berges Ruskiju mit dem
See Czuriep (heute Schybeny) charakterisierte er
genau die geografischen Angaben von vielen gali-
zischen Regionen, legte die Karte Galiziens bei
(Titelseite im 1. Band) und auch die Karte der Ei-
senerzlagerstitten in Bojkenland (Anhang zum
3.Band). Als erster hat er aulerdem im Bergru-
cken der Karpaten die Polnischen und Slowaki-
schen Tatren als ein einzigartiges Berggebilde ab-
gesondert, legte im 4.Band ihre Panoramakarte
bei und schlof die Arbeit mit einer tiberaus wert-
vollen, der ersten in Europa Anweisung fur die
Bergsteiger, in der er eigene Bergwanderungser-
fahrungen zusammengefasst hatte.

Hacquet als Geologe ging weit tiber die ub-
lichen geologischen Beschreibungen hinaus und
versuchte die Herkunft und Verbreitungsgesetz-
maBigkeiten jedes Bodenschatzes zu klaren. Er hat
als erster die Eisenerzlager und Bernsteinfeld in
Bojkenland untersucht, stellte auf und verteidigte
die wertvolle Hypothese tiber das Hinziehen der
Salzlager den Nordhang der Karpaten entlang von
Moldauen tiber die Ukrainischen Vorkarpaten bis
zur berihmten polnischen Saline in Wiedliczka
und Salzgruben in Schlesk. Sehr originell war auch
seine Hypothese uber die GesetzmaBigkeit einer
Erdoél-Nachbarschaft neben den Salzlagern. AuBer-
dem hat der Wissenschaftler, indem er in Bojken-
land, in der Nédhe von Misunj, die dort vorkom-
menden Bitumen und Mineralien (Kalkstein,
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Bernstein) untersuchte, eine fiir jene Zeit wertvol-
le Annahme gemacht, an deren Lagerstitten wer-
de man in der Zukunft groe Erddlvorkommen
entdecken. Diese Vorhersage verwirklichte sich
nach 150 Jahren, als die ukrainische Wissenschaft
die Annahmen des begabten Vorgéangers bestatigt
hat.

Betrachtlich sind auch Hacquets Verdienste als
Mineralogen. Er hat — neben den obenerwihnten
Bodenschitzen und Mineralien — die Mineralwas-
serquellen, Schwefellager und Schwefelquellen in
Galizien griindlich erforscht, indem er seine For-
schungen mit Hunderten Laborversuchen iiber-
pruft und bekréftigt hat.

Er war jedoch vor allem der genaue und enga-
gierte Erforscher des Lebens der Vélker und ver-
schiedenen Ethnien im damaligen Galizien, in er-
ster Linie der Ukrainer (Ruthenen), indem er sei-
ne Ansichten im Geiste der Aufklarung ausdruckte,
auf Grund des Erlernens ihrer Geschichte aus den
Beitrdgen der besten Wissenschaftler des 18. Jh. Er
hielt Galizien fir Nachfolger des Galizisch-Volhy-
nier-Furstentums, das mit Kyiver Rusj verwandt war
und durch die Mongolen geschwiacht wurde und
das spater durch das adelige Polen erobert worden
war. Das hatte verheerende Folgen fir die ansassi-
ge Bevolkerung, unter anderem fiir die leibeige-
nen Bauern, und verursachte den Verfall des poli-
tischen Lebens und der Kultur im Lande. B. Hac-
quet schitzte hoch das ukrainische Kosakentum
und Befreiungskriege unter der Leitung von B.
Chmelnytzkyj in den Jahren 1648-1657. Er war
Zeuge von den grausamen Hinrichtungen in Lwiw
von den Teilnehmern des Hajdamakenaufstandes
im Jahre 1768. Der Gelehrte hinterlie§ tberaus
wertvolle, hauptsiachlich erstmals gelieferte Beob-
achtungen uber das Leben der ukrainischen Zeit-
genossen in Lwiw, in Lwiwer Region und in ganz
Galizien. Ihm gehorte eine interessante Erfor-
schung der Ethymologie des Namens ,das Rote
Rusj“, der Synonym zum Namen ,Galizien“ ge-
braucht wurde. Ein besonderes Kapitel hat er Hu-
zulien gewidmet, wo er das Freiheitsstreben der
Huzulen, ihre Anpassung an das tiberaus gefihrli-
che Leben im Gebirge und zugleich die Harmonie
der Beziechungen der Menschen mit der schénen
und rauhen Natur hervorgehoben hat. Er hat de-
tailliert ihren Alltag, Wohnung und Sitten be-
schrieben. Einmal zur huzulischen Hochzeit ein-
geladen war er von dem wilden Tanz , Hajduke®
fasziniert, dessen graphische Darstellung er im
3. Band seines Werkes angeboten hat. Diesen
Band hat er auch mit ganzer Reihe anderer Gra-
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phiken illustrieren lassen — das waren das damali-
ge Lwiw, Ruinen von Halytsch, der Hauptstadt des
Galizischen Firstentums, etnographische Skizzen
der Huzulen und Huzulinnen, eines Stadters und
eine Stidterin vom Lwiwer Vorort, die schon er-
wahnten Karten und andere Graphiken. Bei dem
betrachtlichen historischen Wert stellen sie nicht
nur zusatzliche Informationsquelle tiber Galizien
vom Ende des 18.Jh., sondern auch Basis fir die
heutigen Landeskunde —, Volkskunde-, Kunst- und
Geschichtsforschungen.

Wie schon erwahnt hat B. Hacquet den 4. Band
seines Werkes der Beschreibung des sogenannten
Westgaliziens gewidmet, dessen Teil sidpolnische
Gebiete bildeten, sowie der Beleuchtung der Ge-
schichte und der modernen Beziehungen in der
polnischen Gesellschaft. Er hat den polnischen
Adel fir die Ausbeutung des eigenen Volkes kriti-
siert, weil, nach seiner Meinung, gerade dieses aus-
gebeutete Volk der Trager des echten polnischen
Patriotismus war.

Der Gelehrte wies auch auf die Mingel der 6s-
terreichischen Kolonialpolitik im Bereich der
Staatsverwaltung, Volkswirtschaft, Gewerbe und
Bildungswesen in Galizien hin. Er war auch nicht
immer wohlwollend, was die hierher aus Oster-
reich und Deutschland eingeladenen Vertreter
von verschiedenen Berufen betraf. Sie waren dazu
berufen, die Wirtschafts- und Kulturlage im Land
zu fordern, waren jedoch ihrer Bestimmung nicht
immer gewachsen. Fir unzweckmiBig hielt er
auch die deutsche Kolonisierung der galizischen
Dorfer.

Der Autor interessierte sich lebhaft auch fiir
das Problem des galizischen Judentums und hat im
3. Band mehrere Seiten der Erforschung der Ju-
dengeschichte in Galizien gewidmet — u.z. von der
massenhaften Ansiedlung der Juden im polni-
schen Koénigreich nach ihrer zwanghaften Extra-
diktion aus den westeuropdischen Liandern. Der
Gelehrte hob die krassen Klassenunterschiede un-
ter ihnen hervor, hat auf das Ubergewicht der rei-
chen Juden im Landeshandel und in der Ver-
mietung der adeligen Gutshdfe und - dement-
sprechend - auf die protektionistische Stellung
gegentber Juden seitens polnischen Adels und so-
gar Wiener Hofes hingewiesen, die die finanziellen
Dienstleistungen der Judenschaft in Anspruch
nahmen. Bei der Darstellung der miserablen Not-
lage der jiidischen armen Gemeinde hat B. Hac-
quet mehrere, meistens unrealistische Rettungs-
programme vorgeschlagen.

Der Gelehrte liel auch die anderen ethnischen

Gruppen in Galizien nicht auBer Acht und hinter-
liel wertvolle Notizen tber das Leben der armeni-
schen Kolonien in Lwiw und Pokutien, auBerdem
lieferte er Beschreibungen der Karaimen, russi-
schen Altgldubigen, Sinti und Roma sowie ande-
rer.

So galt das Karpatenwerk von B. Hacquet, und
gilt immerhin auch weiter, als die einzigartige En-
zyklopddie uber Galizien und daran anliegende
Linder vom Ende des 18.Jh. Dieses Werk hat an
seiner historischen Bedeutung und teilweise an
seiner wissenschaftlichen Aktualitit nicht einge-
buft. So mochten wir fir die an dieser Arbeit
Interessierten auch ein Beispiel fur die authenti-
sche wissenschaftliche Sprache von dem Gelehr-
ten, seinen Stil und Charakter geben. Mit diesem
Zweck wollen wir die Beschreibung von dem be-
reits erwahnten Tanz ,Hajduk* zitieren. Die fol-
gende Beschreibung widerspiegelt fachkundige
Beobachtungen von B. Hacquet auf dem Gebiet
der ukrainischen bzw. slawischen Ethnographie im
allgemeinen: ,,...Jhre Tdnze sind ein Gemisch von un-
garischen und russischen Bockspriingen oder Kreistanz,
bei den Illyriern Kollo genannt. Ein jeder Bursch hat sein
Frauenzimmer bei der Hand, drey bis sechs Paar tanzen
in einem Kreise herum. Gewdohnlich ist der Aufgeiger oder
Dudelsackblaser in der Mitte des Zirkels. Obgleich nun
dieses Volk in einem Kreise herumtanzt, so sind sie doch
nicht geschlossen, denn wenn der Bursch aufrecht tanzt,
so halt er sein Mddchen um den Leib, und dreht sich da-
mit herum, in der rechten Hand hdlt er aber seine Axt in
die Hohe viber den Kopf seiner Schonen. Bey allen diesen
gewaltigen Spriingen wirft er sie ofters in die Luft, und
Jangt sie wieder, ist er nun ungeschickt damit, so kann,
bey einem jeden ungliicklichen Fall der Axt, dem Mdd-
chen, oder auf den sie fillt, der Kopf gespalten werden,
indem sie durch ihre Schérfe und Gewicht das erselzt, was
die anzuwendende Kraft bey einer stumpfen zuweg brin-
gen muf. Das allermerkwiirdigste bey diesem Tanz ist,
wenn der Kerl beynahe auf der Erde hockt, und wie ein
Frosch mit den Tdnzerinnen herumhupft, daf er auch
alsdann seine Axt, die er am Ende des Stils hdlt, klaster-
hoch in die Luft wirft, und sie doch wieder fangt. Indes-
sen die Ubung macht viel Geschicklichkeit, man hort doch
selten von Ungliicke, und wenn so was geschieht, so ists
den Betrunkenen. Um einen bessern Begriff von diesem
Tanz zu geben, so habe ich auf den Wignette zu Ende der
Vorrede eine Zeichnung davon geliefert. ... “ (Hacquet
1790-1796, 3: 34-35).

Nicht weniger wertvoll war noch ein ukraine-
kundiger Beitrag von B. Hacquet aus der Lwiwer
Periode, ndmlich seine Untersuchungen des Su-
dens der Ukraine, der Krim und Zaporishshja, die
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von dem Gelehrten wiahrend seiner zwar kurzen,
aber Uberaus resultativen Reise im Sommer 1797
durchgefithrt wurden (Hacquet 1798). Da zu jener
Zeit (nach der dritten Teilung Polens und nach
dem Sieg von Rufland und Osterreich im Krieg
mit der Turkei 1787-1791) diese Gebiete Bestand-
teil des Russischen Reiches waren, so wurden Hac-
quets Reisen streng durch die Militirbehérden der
Landesgouvernements reglementiert. Dadurch
konnte sich der Gelehrte hautnah im Autorita-
rismus und oft sinnlosem Biirokratismus jener Be-
hoérden vergewissern sowie die tragisch-verheeren-
den Folgen der russischen Eroberungspolitik in
der Ukraine und auf der Krim deutlicher sehen.
Der Gelehrte hat auf jeden Fall tiberaus wichtige,
meistens erstmalige Beobachtungen uber die Na-
tur des Landes, seine Geologie, Beschreibungen
zahlreicher Stadte, unter anderem von Kamjanetz-
Podilsjkyj, Mogilew-Podilsjkyj, Odessa, Otschakiw,
Cherson, Mykolajiw hinterlassen. Er hat auch Ber-
ge und Salzseen auf der Krim erforscht, die wich-
tigsten Stadte der Krim — Simferopol, Eupatorija,
Sewastopol, Bachtschisaraj, Feodosija, Sudak u.a.
beschrieben, hat auf die vollige Vernichtung der
tatarischen Kultur und der tatarischen Bevolke-
rung nach der russischen Eroberung der Krim hin-
gewiesen. Hier hat er sich mit dem bekannten
deutschen Wissenschaftler, dem Mitglied der Rus-
sischen Akademie der Wissenschaften Peter Simon
Pallas (1740-1811), dem Erforscher der Krim und
anderer Regionen Rufilands bekanntgemacht.

Auf der Riickreise nach Lwiw durch die Step-
pen der Ukraine am rechten Ufer des Dnipro be-
suchte er die Dnipergebiete, begegnete dort den
Menschenziigen der nach dem Ukas von Kathari-
na II leibeigen gewordenen, ehemals freien ukrai-
nischen Bauern, die von den Soldaten nach Tau-
rien ubersiedelt wurden; bemerkte die Stadtbau-
kunst, den Alltag, den Handelszustand, das
Funktionieren der Krankenhduser in den Bedin-
gungen der Pestseuche und anderer Krankheiten
u.a.m.

Mit der letzten Lwiwer Periode ist noch ein Wir-
kungsbereich von Hacquet verbunden — der sla-
wistische, was eine logische Folge seines uber 40
Jahre langen Aufenthaltes in der slawischen Welt
war. Dartiber teilte er in seiner 1801 erschienenen
Autobiographie mit. Hier bemerkte er, dass ab An-
fang des 19. Jh. er sich einer vollig neuen literari-
schen Tatigkeit widme, u.z. der Beschreibung der
slawischen Voélker von der Adria bis zum Schwar-
zen Meer. Der erste Band dieses slawistischen Wer-
kes von Hacquet erschien in Leipzig 1801 unter
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dem Titel “Abbildung und Beschretbung der siduwest-
und Ostlichen Wenden, Illyrier und Slaven, deren geo-
graphische Ausbreitung von dem Adriatischen Meere bis
an den Ponto, deren Silten, Gebrduche, Hanthierung,
Gewerbe, Religion u.s.w. nach einer zehnjihrigen Reise
und vierzigjihrigem Aufenthalte in jenen Gegenden ...
Exrster Theil erstes Heft, Leipzig, im Industrie-Comptoir.
Neben den Einleitungskapiteln umfasste die Aus-
gabe 5 Hefte, die ausschlieBlich den Siidslawen ge-
widmet waren; in jedem Heft gibt es je drei oder
auch mehr Beschreibungen bestimmter studslawi-
schen Ethnien. Der Umfang des ersten Bandes be-
trug 246 Seiten, sie wurde durch 35 kolorierte
Zeichnungen vervollstindigt. Je nach dem Ver-
trauensgrad des Autors mit entsprechender
ethnischen Gruppe werden hier ihre Geschichte,
ethnische und anthropologische Besonderheiten,
Lebensweise, Sprachebesonderheiten, Hauptbe-
schiftigungen, Glaubensbekenntnis, Wohn- und
Alltagskultur, Kleidung, Hochzeits- und Bestat-
tungbrauche, Krankheiten und Aberglauben
u.v.m. beschrieben. Spéter erschienen noch einige
Ausgaben dieses Werkes, darunter die posthume
Pariser Ausgabe 1815 auf Franzésisch von J. Breton
de La Martiniére (1777-1852) verfasst (Breton
1815; Novak 1986: 109-113) sowie die Budapester
deutsche Ausgabe 1816, die aus dem Franzosi-
schen von Janus Pannonius alias Johann Schuster
(1777-1838) tlibersetzt worden war (Schuster 1816;
Novak 1986: 113-116). 1996 wurde das Buch auch
in Slowenien herausgegeben — ins Slowenische von
Rasto Svajgar leider sehr unkritisch iibersetzt und
bearbeitet (Svajgar 1996).

Es fallt schwer die Frage zu beantworten, ob die
von B. Hacquet fixierten Struktur und Vielfalt der
stidslawischen Ethnien bisher noch bestehen, was
die wissenschaftliche Aktualitit seines Werkes be-
statigt. Der historische Wert des Werkes als der er-
sten grundlichen Erforschung der slawischen (vor
allem stidslawischen) Welt ist jedenfalls zweifellos.

Wollte jedoch B. Hacquet sich lediglich auf die
Erforschung der Siidslawen begrenzen? Die Ant-
wort durfte ,,nein“lauten, was allein das Vorwort zu
der Ausgabe bekriftigen konnte, wo der Autor An-
satze zur Geschichte nicht nur sudlicher, sondern
auch westlicher und 6stlicher Slawen liefert.
AuBerdem lieB3 der Gelehrte fur die Ausgabe nicht
35 wie im obenerwahnten Buch, sondern 60 Ab-
bildungen mit den slawischen menschlichen Ty-
pen ausfertigen. Fur welche Kapitel waren also die
30 nicht veroffentlichten Zeichnungen bestimmt,
uber die er in seinem Brief an Freiherrn Karl Eh-
renbert von Moll (1760-1838) am 25. (14.) Okto-
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ber 1802 berichtete. In diesem Brief beklagte Hac-
quet die Fahrlassigkeit des Verlegers Baumgarten,
wodurch er alle Hoffnung verloren hatte, das
Werk in seiner Ganzheit noch zu erleben: “Was ha-
be ich nicht fiir ein Verdruf wegen meinem Werk 1iber die
Slaven mit dem Hof und meinem betriegerischen Verleger
in Leipzig gehabt; Sie werden vielleicht meine gemachte
Kritik das Tipographische betreffend in der all. Jan.: Lit.
Zeil. gelesen haben. Eine Arbeit die mich so viele 1000 ge-
kostet hat, wo ich alle individua nach ihrem haupt
Charakter in Ol habe mahlen lassen, und der Schurke
vom Verleger, anstat die gehorige grifie zu lassen, alles
verkleinert und unansehnlich gemacht. Nun hat mir die-
ser Baumgartner versprochen den 1 Heft umzuarbeiten
und alles Besser zu machen. 30 Gemdhlte mit dem lexte
hat er in héinden, und ebenso viel liegt noch bey mir; ich
zweifle ob ich jemals das ganze der Herausgabe werde er-
leben (M. V.) (Hartig 1908: 115). Der unveroffent-
lichte Rest von den 60 Bildern zum Werk von
B. Hacquet sollte also noch irgendwo zu finden
sein. Vielleicht auch die anderen Texte, auBer den
15 herausgegebenen Heften. Diese These bedarf
aber einer dokumentarischen Bestitigung, d.h.
der Suche im Baumgartenverlagarchiv in Leipzig
sowie im Hacquetarchiv von Anfang des 19. Jh. Ob
diese Materialien aber noch bis in unsere Zeit er-
haltengeblieben sind?

Ungeachtet dessen, dass B. Hacquet so vieles
fir das Erforschen der ukrainischen Karpaten, Ga-
liziens, der Stidukraine und der Krim geleistet hat,
waren seine Werke in der Ukraine bis zur Mitte des
19. Jh. kaum bekannt, ausgenommen die verein-
zelten Erwdhnungen. Ab der zweiten Hilfte des
19. Jh. und im 20. Jh. haben dariiber 1. Franko,
M. Pawlyk, I. Krewetzkyj, I. Krypjakewytsch, D. Do-
roschenko und andere ukrainische Schriftsteller
und Historiker geschrieben. Eine systematische
Lebens- und Werkerforschung des Gelehrten hat
allerdings erst in der unabhingigen Ukraine be-
gonnen. Die wissenschaftliche W. Stefanyk-Biblio-
thek der Nationalen Akademie der Wissenschaften
der Ukraine zu Lwiw hat den Sammelband ,Bal-
thasar Hacquet und die Ukraine“ herausgegeben,
der die ersten Ubersetzungen seiner Werke (seine
Autobiographie, seine Briefe an Freiherrn von
Moll, Fragmente seines Karpatenwerks, der neu-
entdeckte Text seiner Reise in die Siidukraine und
auf die Krim 1797) ins Ukrainische beinhaltet
(Valjo 1997). Zum ersten mal wurde hier die bi-
bliographische Liste seiner Werke und der Infor-
mationen lber Hacquet zusammengestellt, griind-
liche Beitrige tlber seine ukrainekundigen For-
schungen sind dem Band hinzugefiigt. Die
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Stefanyk-Bibliothek zusammen mit der Nationalen
I. Franko-Universitit Lwiw hat die erste internatio-
nale Konferenz organisiert, die dem Beitrag von
Hacquet zu den Erforschungen von Std-Ost- und
Mitteleuropa gewidmet wurde. Im Bibliothekver-
lag erschien auch der Sammelband mit Konfe-
renzmaterialien (Valjo & Kril 2000) in der Hoff-
nung, dass diese Materialien die Entwicklung der
ukrainischen und auch der europiischen Hac-
quet-Kunde fordern werden. Die ukrainische Hac-
quetiana wird durch neue interessante Publikatio-
nen weiter bereichert ...

Ubersetzung: Khrystyna Nazarkevych

2. POVZETEK
Balthasar Hacquet in Ukrajina

Balthasar Hacquet je med 1787 in 1805 bival v
Lvivu (Lvovu), glavnem mestu Galicije, ki je leta
1772 postala sestavni del Habsburske monarhije.
Na lvivski univerzi, ki jo je 1784. ustanovil JoZzef II.
in tamkajSnjem ukrajinskem institutu »Studium Ru-
thenum«, je predaval naravoslovje. Univerzitetna pre-
davanja znanega enciklopedista in njegova znanst-
vena potovanja po ogromnem obmodju Galicije,
severnih Karpatov, juzne Ukrajine, Krimskega po-
lotoka in obmogja ob Dnjestru so veliko prispevala
k temu, da so se v Galiciji in Ukrajini oblikovale
razli¢ne znanstvene panoge, kot domoznanstvo, et-
nografija, slavistika, geografija, geologija, minera-
logija, kemija in druge. Svoja raziskovanja je opiral
Hacquet tako na lastna opazovanja s potovanj kot
tudi na globoko poznavanje evropske razsvetljen-
ske znanosti 18. stoletja. Za razliko od vecine tujih
znanstvenikov in popotnikov je zagovarjal mnenje,
da je ukrajinsko prebivalstvo na tem obmodju do-
ma, in dajal prednost zgodovini Ukrajincev, njiho-
vim narodnim interesom in kulturi pred pritiski za-
sedbenih sil Poljske in Rusije. Kritiziral je tudi ko-
lonialno politiko HabsburSke monarhije, njeno
pomanjkljivo upravo, gospodarstvo in $olstvo v tej
kronovini.

Hacquetov prispevek k naStetim znanstvenim
podrod¢jem je bistveno obogatil znanstveno kulturo
Ukrajine in pripravljal temelj za nadaljnji razvoj
znanosti v 19. in 20. stoletju.
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